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Lettre datee du 2 septembre 2017, adressee au President 
du Conseil de securite par le Secretaire general 

Etant investi de la mission de prevenir le declenchement ou Eintensification de 
conflits, je tiens a faire part de la profonde inquietude que m’inspirent les 
conditions de securite, la situation humanitaire et la situation des droits de l’homme 
dans l’Etat rakhine, au Myanmar. Je suis de pres les evenements qui s’y deroulent 
depuis le 25 aout et provoquent une grande vague de violence, la troisieme a frapper 
la region en cinq ans. 

Je me felicite du debat que le Conseil de securite a tenu sur le sujet le 30 aout. 
A cette occasion, le Sous-Secretaire general aux affaires politiques, Miroslav Jenca, 
a presente une evaluation de la situation que connait l’Etat rakhine depuis les 
dernieres attaques lancees par l’Armee du salut des Rohingya de l’Arakan contre les 
forces de securite du Myanmar. Je suis profondement preoccupe par les 
informations faisant etat de violences persistantes, notamment par les allegations 
d’actes de violence aveugle commis lors des operations menees par ces forces de 
securite. D’apres les premieres informations disponibles, les violences perpetrees 
dans l’Etat rakhine touchent principalement les femmes, les enfants et les personnes 
agees. Des dizaines de milliers de personnes, dont certaines - blessees - ont 
desesperement besoin d’une aide medicale d’urgence, ont cherche refuge au 
Bangladesh, tandis que des milliers d’autres sont coincees a la frontiere et que 
nombre d’autres encore ont perdu la vie en tentant de fuir la violence. 

La situation actuelle, pour effroyable qu’elle soit deja, risque de degenerer en 
une catastrophe humanitaire dont les consequences pour la paix et la securite 
pourraient continuer de s’etendre au-dela des frontieres du Myanmar. C’est bien sur 
au Gouvernement du Myanmar qu’il incombe au premier chef de porter secours a 
tous ceux qui en ont besoin et de veiller a leur securite, mais notre attention 
collective et notre participation active sont d’une importance cruciale si Eon veut 
epargner de nouvelles souffrances a Eensemble des populations de l’Etat rakhine. 

II ne fait aucun doute que le mecontentement a l’origine du conflit couve 
depuis bien trop longtemps. La situation actuelle ne fait qu’accentuer le besoin 
urgent de solutions globales aux causes profondes et complexes de la violence. Le 
Gouvernement du Myanmar en est conscient. La creation de la Commission 
consultative sur l’Etat rakhine temoigne de la franchise avec laquelle il reconnait 
que cet Etat est dans une situation intenable et qu’il faut envisager les choses sous 
un nouvel angle. 

II importe que la communaute internationale envoie un message fort, insistant 
sur l’appui et la cooperation necessaires a Elaboration d’une strategic politique et 
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cTun ensemble de mesures plus ambitieux, a meme de sortir l’Etat rakhine du cercle 
vicieux dans lequel il est pris. 

En outre, la communaute internationale a la responsabilite de mener une action 
concertee pour empecher une nouvelle escalade de la crise. Je prie instamment les 
membres du Conseil de securite d’appeler a la retenue et au calme pour eviter une 
catastrophe humanitaire, d’exiger le strict respect des droits de l’homme et du droit 
international humanitaire et d’assurer la presence continue et la securite du 
personnel et des partenaires des Nations Unies afin que l’aide humanitaire puisse 
etre acheminee sans interruption jusqu’aux personnes dans le besoin. 

(Signe) Antonio Guterres 
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